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ABSTRACT

Information ethics have been of concern to libr@siand researchers for centuries. This
paper explores the writings of Johann David KéheGerman academic writing in the
early and mid eighteenth century. Kéhler, an hiatgrwas also briefly a librarian and a
lifelong bibliophile. Kohler's contributions to Ifary science are found in three of his
monographs.

One of these monographs is a timely contributiombalern information ethics issues.
His commentary on cataloging, access, citation,cpyright are extrapolated from his
Anweisung fur reisende Gelerte, Bibliothecketink4Cabinette, Antiquitdten-Zimmer,
Bilder-Sale, Naturalien- und Kunst-Kammern, u.daibNutzen zubesehgmyblished in
1762. While practice and theory have evolved sitd®2, roots to current concerns can
be clearly discerned. A careful reading ofBibliothecken.. provides insights into
Eighteenth century ethical practice.

INTRODUCTION

Information ethics are by no means a twenty-fiesttary phenomenon. Professional
interest in information ethics increased dramaliydal the twentieth century, more
particularly in the fourth quarter of that centufjhat increased interest has been
demonstrated in a variety of ways to include cariees with ethics specific orientation,
the promulgation of professional codes of ethicsl, #e increase in the scholarly
attention to the subject (Koehler 2002, Koehler400

To state that the interest in information ethicmeasing presumes necessarily that
there existed an explicit or implicit concern wittiormation ethics in earlier times. We

suggest that such evidence exists. We offer agpealan analysis of Johann David



Kdhler's Anweisung fir reisende Gelerte, Bibliotheckednk4Cabinette, Antiquitaten-
Zimmer, Bilder-Sale, Naturalien- und Kunst-Kammerid.m mit Nutzen zubeseligst
published in 1762 and reprinted in part in 1973. pitevide a translation of the original

German text in Appendix 1.

This work is essentially a travel guide. In itsfisixty pages, Kohler described the major
European libraries of his day from Berlin to Ronnel &ondon. He discussed major
theories of classification and cataloging by sevau#hors, usually based on subject
cataloging. He also explored what has now comestknown to catalogers and
abstractors asetadatahow books are produced, the types of inks anésapsed, the
quality and type of binding, printed and copied wuoents, illustrations and colors, and

SO on.

Kdhler distinguished between public and privatedites as well as open and closed
library sections He argued that private libraries were biased m@ieg to the interests of
individual collectors while open libraries soughtraader representation of thought on
given subjects. Some libraries are public in thidearned persons might use them;
others were closed to the general public.

Kohler also urged users to familiarize themselvih imdividual library catalogs before
search for materials in those libraries. He algad that library catalogs should be

organized along subject lines.

Die Substanz einer Bibliotheck sind die Blcfi&@hler 1762: 9) or books are the
substance of a library. Kéhler spent several pdgssribing different book types. Some
are handwritten others printed. Some are in codardt others are scrolls. Kéhler
warned his readers that handwritten books werdivelg rare, that one is best prepared
if one knows beforehand which library held a speéiem. One way to locate books is to
consult library catalogs. Kohler listed severalamcatalogs as well as catalogs of
individual libraries. These include MontsaucoBibliothecam Manuscriptorum novam
catalog of the Vatican library, library of Queenr{Stine, and of others.



Before turning to the analysis of the ethical cahtd Kohler's work, we provide a very

brief biography.

A BRIEF BIOGRAPHY

Johann David Kéhler came into scholarly promineinca transitional period for
European scholarship. From the Middle Ages andtimcEnlightenment, European
scholars were part of a “common culture of schoii@$ arespublica litteraria

(Eskildsen 2005: 421). That common culture of tafship was subjected to a series of
nationalistic and religious pressures across tijgteenth century so that as Kéhler came
into prominence in the eighteenth century, thetlheen a shift from the pan European
imagined communitio a more parochial nationalist one (Anderson 1991

Kdhler might be considered a great grandfathenfofrmation science and a grandfather
of library science. Kohler was born in Colditz i684 and died in Géttingen, Germany in
1755. He was a professor of logic and history atarsities in Altdorf and later

Gottingen and served briefly as university librara Altdorf. His academic focuses were

on Roman coins as historical artifacts, ancientpsea, and genealogy.

His credentials as a library and information sastrere based upon three of his
monographsSyllogie aliquot Scriptorum de bene ordinanda etamda Bibliothecan
1728;Hochverdiente und aus bewahrten Urkunden wohlbdgéakhren-Rettung Johann
Guttenbergs, eingebohrnen Burgers in Maynia 1741; andAnweisung fir reisende
Gelerte, Bibliothecken, fihz-Cabinette, Antiquitéaten-Zimmer, Bilder-Sale, iNalien-

und Kunst-Kammern, u.d.m mit Nutzen zubesgh&ni62.

The 1728Syllogie... is a bibliographic examination of major histoexts of the day and
is in keeping with the role of historians then auav.



The 1741Hochverdiente..is an examination of the assertion that Johannd¢t®@erg
was indeed the inventor of movable print -- thejang press -- against competing
claims. Bernhard von Mallinckrodt (1591-1664) isdited with writing the first defense
of Guttenberg as the inventor of the printing pliass639 (Schmidmaier), but Kéhler is
said to have authored second and definitive def@ise2000).

Kdhler’s third and most important work within thientext is the 1792nweisung fur
reisende Gelerte, BibliotheckeniNk-Cabinette, Antiquitaten-Zimmer, Bilder-Sale,

Naturalien und Kunst-Kammern, u.d.m mit Nutzeregahen.

Finally, Kéhler published a scholarly journal onrRan coins and numismatics in
general. His son Johann Tobias Kdhler continuetlitiva@rest. This journal is important

to library science in that it is among the firsterserials ever published.

INFORMATION ETHICS IN THEEIGHTEENTH CENTURY

Before considering library ethics of the eighteerghtury as reflected in Kéhler ‘s
Anweisung fir reisende Gelerte, Bibliotheckeink4Cabinette, Antiquitaten-Zimmer,
Bilder-Sale, Naturalien- und Kunst-Kammern, u.daihNutzen zubesehesnd how
they differ from those of the early twenty-firsintery, we should enumerate the major
principles. S. R. Ranganathan’s (1931) Five Lawsilofary Science, first articulated in
1928, provide theaison d’étrefor libraries and form the implicit basis for maistrary
codes ethics. These five laws are:

Books are for use.

Every reader his book.

Every book his reader.

Save the time of the reader.

The library is a growing organism

agrwONE

In some ways, Kohler presaged Ranganathan Aflwesisung fur reisende Gelexdpens
with: “Bicher zu kennen ist allen Gelehrten unentberlighdhler 1762: 5); or roughly
that “the knowledge of books is vitally importaot fll learned people”. That can be

read, we suggest, to parallel Ranganathan’s firsugh third principles.



Undoubtedly, Kohler’'s target audience was smalantRanganathan’s, and smaller still
than a contemporary one. Kohler’s interest in cafialg as well as his directive to
learned travelers to familiarize themselves withdry locations, hours of operation, and
rules and policies were in part to “save the tirhthe reader,” or Ranganathan’s fourth

principle.

Kdhler also recognized that libraries, particuldigse he classified as “open libraries”
were growing organisms, Ranganathan’s fifth prilecigohler preferred open libraries

to “private libraries because they contain all lefaes of knowledge” and because “[t]hey
are more comprehensive, more valuable, and mor@leten and are continuously being
replenished” (Appendix: 1). He argued that pubhbcaries had more balanced and more
broadly defined collections. Private libraries hetdlections that reflected the interests
and biases of their creators. Thus one could expédttd a more balanced and a more

extensive collection in public rather than priviibearies.

Public libraries are those that permit the educptedic access to their collections.
Private libraries are those created by individuslisst “public” libraries are associated
with educational institutions — both universitieglagymnasia or high schools. Open
libraries might best be defined as those with cgianks, closed libraries with closed

stacks.

Ethical principles and professional values in Ifigrscience have been explored and
examined by a number of commentators. There isrgeagreement (see e.g. Gorman
2000; Koehler and Pemberton 2000; and Rubin andrficin 1996) that the following
are among those principles and values recognized@stant to the library community:

Diversity of Opinion

Equity of Access

Intellectual Freedom
Intellectual Property
Literacy/Information Literacy
Privacy and Confidentiality



Professional Neutrality/Practice

Selection

Service

Social and Professional Responsibilities

Stewardship and Protection of the Historical/Cualtirecord
A reading of Kohler'8Bibliotheckersuggests that at least some of the principles ahes
recognized as important to the twenty-first centibgarian were also of importance in the
eighteenth century as well. A certain amountaseanust be taken in making this statement.
First, althougiKohler did serve briefly as the university librariat Altdorf, he was
foremost an historian and philosopher. His perspechay very well not have been that
of a librarian but rather a more general scholedigcern. Seconibliotheckenvas
written as a travel guide for the educated voyanernot as a treatise on library practice or
principles. All values and principles of importartoghe eighteenth century librarian would not
very likely have been enumerated in the documeihed/we can infer values and principles

from Kohler's analysis, perhaps we can suggest an irapoet for those principles among

his librarian contemporaries.

A bit off point, but third, Kéhler may well have é&e sensitive to the social and
professional impact of technology change. Not ahtiyhe identify different book
formats — the scroll, the codex; he also compratielysdiscussed different papers,
bindings, and inks. Moreover, Kéhler is crediteithwvriting the definitive defense of
Guttenberg as the inventor of moveable type irliigl monograpkochverdiente und
aus bewahrten Urkunden wohlbeglaubte Ehren-Retiohgnn Guttenbergs,
eingebohrnen Blrgers in Mayr(zck 2000). Without doubt the printing revolutiomsv
pivotal and contributed to a major redefinitionEafropean cultural, social, economic,

and political divides.

We believe Kohler at a minimum implied recognitimfrseveral of the values and

principles enumerated above. These are:
Diversity of Opinion

Kohler indicated a preference for public librareer private ones. The key to that

preference was the proclivity for public librariesselect a wide range of material



demonstrating differing points of view. Kohler aized private libraries because their
collections were too often a reflection of the kaasl interests of the owner. The greater

the diversity of material and opinion, the better library was in Kéhler’'s opinion.

Libraries must of necessity be part of Universiaesl Gymnasia. | call these
open libraries because everyone is permitted tahesa. These are preferable to
private libraries because they contain all brandiésiowledge. They are more
comprehensive, more valuable, and more completeaencontinuously being
replenished. | call private libraries those wheeheen collected by esteemed
and learned men. They are not to be comparedpwitkic libraries because they
are not accessible to everyone, have been colléatgetrsonal use only, and are
loaned only out of kindness to others. They aralljgmot complete; since they
are collected for personal interest; they areopen at all times, not even in Paris
with its great complement of foreigners; and fipddecause they are not
permanent. (Appendix p. 2)

Equity of Access

Kdhler again preferred public libraries to the ptarbecause they were open to the
public. Private libraries, he argued, were esthblisto reflect the interests of the owner,
but they were also often closed the general “pubhrivate library provided might
legitimately provide no access to information exdep select group. Public libraries
were more catholic in admission policies. Let usgumfuse twentieth century concepts
of access with those of the eighteenth century.géreral public who might make use of
the public libraries (and these were mostly univgi@nd gymnasium libraries) was far

more limited in the eighteenth century than intihientieth.

Intellectual Freedom

Kohler wrote little on intellectual freedom or cenship except to note that books may be
banned or be suppressed. His chief objection piessged iBibliotheckerto these

forms of censorship was that the act rendered thosks rare and therefore more

difficult to find.

We now come to 3. the books which are banned lsecliey may corrupt the
good manners (morals). One calls thHabros Sodaticogfter a hateful Italian
poet Sodate, of whom Quinatilianus already spdkgpendix p. 24)



Many books are suppressadctoriatate publicaand thereby became rare.
(Appendix p. 26)

Suppression by political or ecclesiastical autlyosiere but two among many reasons
books became rare. Other reasons included expemsdyer of books originally printed,;
destruction by fire and other means; printing exi@nd subsequent recall; suppression of
parts but not the whole book; different editionmfad in different places; text in foreign

languages; and abridgement, alteration, and exparnga

Intellectual Property

Eighteenth century European intellectual propdrgoty and practice differed greatly
from the contemporary. Generally speaking, intéllacproperty was not nearly so
closely guarded as an individual or corporate pevary right but rather as an expression
of collective social process (Hesse 1996). Outrigittowing of words without

attribution was not uncommon, indeed as Ann BI200Q3) reports, authors were not
inhibited from literally cutting text from a workybanother and literally pasting that

material into their own.

Western jurisprudence on intellectual property inagergone a significant
metamorphosis since the eighteenth century. Mdmgrians today also recognize that a
fair and reasonable approach to the intellectusppgnty concept is an ethical
consideration explicitly as an intellectual progexbncern or as a subset of general

observance of legal norms.

Kdhler clearly recognized that the preservatioteats often required their systematic
copying and recopying. Indeed as Carla Hesse (1&86)Ann Blair (2003) have shown,
the practices we now call plagiarism were both camptace and acceptable practice. If
we read Kohler correctly, however, we may conclide he did hold at least one
reservation against the copying of library matsrigdle admonished library users to
adhere to the rules of the library and particultolgetermine if and how library



materials might be copied. This seems to imply thahe eighteenth century German
context some rights of intellectual property layhwthe owner of the artifact, the library,

rather than with the author or publisher.

We see no evidence to suggest it but Kéhler wasapasrfamiliar with the British Statute
of Ann of 1710. That Statute was the first to follsndefine copyright. The Statute of
Ann extended copyright of then contemporary wodkauthors or those to whom
copyright was transferred for a period of twentygears with a fourteen year extension
if the author(s) was still living (see Feather 1p9%he Statute would not have applied to
non-contemporary material and therefore not to maiche material with which Kohler

was concerned.

As a resident of Saxony he would not have beendbbyrthe Statute of Ann. As a
European scholar, perhaps he would have been muégkby it.

To Kohler’s credit, he referenced the works of salibrarians and catalogers,
particularly in his discussion of book classificeti We quote from our translation of the
text. One section addresses library descriptions:

One can get a general idea of libraries from varioaoks. Among these aGallorie des
plus Belles Bibliotheques de I'Eurgpge French Jesuit Ludovici Jacobi’s book of the
same titleL ohmeier de BibliothecjtJtrecht 1586. 8 vo. In other writings we find in
Struvii Introductionan Rem litterariam One will fare better if one becomes familiar
with the Special- News. Thus wrote CorningEpitstolam de Bibliotheca
Guelpherbytana and after him Bucardus in two QuartvoluniMsteri de praecipus
Bibliothecis ParisiensibusCrants de Bibliothecis Sueciae. Bacardus dedf#ca
Vindobonensis Materi Differation de celebrioribus Bibliothecis

A related section is concerned with library catatog

Then | must ask for the catalogs of the libraryakhare organized by place of
publication, by the content of the books, or after order of the alphabet. Then | must
see how the books are organized. Gabriel Naudessweell known physician of our
time. Adrianus Baillet was a librarian of Cardihalunoie. These two learned people
could also not agree on how one should put booksdar. | had printed, in Altdorf, a
Syllogen Aliquot Consiliorum de adornanda BibliatheTherein is an introduction by
Garnier, a custodian of the Jesuit College in Pdrisaddition, the famous Dane,
Friderici Rosgard, who was very clever and travelensively, had opinions of how a
library should be ordered. Finally the famous &eelusti Fontaini’'s introduction.



Selection

Kohler did not discuss selection as a virtue. Hehdiwever note, as indicated in the
diversity of opinion and equity of access paragsapimat public libraries were more
likely to select a wider and more diverse set ofamals than would private libraries. He

clearly favored public libraries over private libes for that reason alone.

Stewardship and Protection of the Cultural Record

Librarians recognize stewardship and protectiotineir cultural heritage as one of the
profession’s ethical responsibilities (Koehler e2@00). Stewardship has been
specifically acknowledged as an ethical precephénethical codes of, for example, the
Association of French Librarians and the Portugueiseary Association. Johann David
Kdhler did not speak to the ethics of stewardshipfgrotection of the cultural heritage;
rather he discussed book preservation and the cadfiskeeir destruction. We can, we
believe, infer Kohler's concern for stewardshipnfrbis position on the copying and
destruction of books.

Kohler credited the Benedictine monks as the ce@ed therefore saviors of many rare
handwritten and hand copied books. The reproductidhe works, he suggested, was
part of the moral charge laid upon the Benedictid@hler also noted that the Greeks
and Romans made important contributions to the iogpgf books. The Romans and the
Benedictines also contributed to the disseminatianformation through translations

from one language to others.

Kdhler was aware that books might be systematichditroyed for a variety of reasons.
Many books were bound elaborately and decoratdu gald and precious stones. Such
books might be broken apart for those metals amkest With the advent of printing
hand copied books were sometimes destroyed farhiredings. Printed books were then
bound in the older bindings. Kdhler also descritied Franciscan monks would



sometimes use the parchment pages to make whigslfeitagellation. And finally, of

course, many books fell victim to war.

CONCLUSION

The ethical principles of one age are necessauily tppon or derived from the principles
and practices of an earlier age. We are (necegpsegdtricted to the extant literature to

attempt to ferret out those principles and prastimiean earlier time.

Johann David Koéhler is virtually unknown in the Esly language literature. It has only
been in recent years that his contributions tahpiscience were acknowledged in the

German literature.

That said, KéhlersAnweisung fir reisende Gelerte, BibliotheckerinkCabinette,
Antiquitaten-Zimmer, Bilder-Sale, Naturalien- ukdnst-Kammern, u.d.m mit Nutzen
zubeseheprovides important insights into the library praes of the eighteenth century

including ethical concerns.

The work must be read in its historical contextego, Kohler in his discussions of
various aspects of library practice provides ufaibasis to infer ethical practices. Of
the many principles librarians now recognize, Kélsieggested that they had a basis in
eighteenth century Europe: diversity of opinionjiggof access, intellectual freedom,
intellectual property, selection, service, and stelship and protection of the

historical/cultural record.

It is important for us to remember that the pritegpwve carry into the twenty-first
century have a basis in the past. We may recodhaepolitical, economic, social, and
technological realities may change; yet there ramaisolid belief system that underlies

our professional practice.
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Translated by Vera Blair

The Herr Professor Johann David Koehler's AdvigeHducated Travelers, Libraries,
Coin Cabinets, Antiquities Rooms, Picture Galleriaturalistic and Art Rooms and to
be useful for these. (To look at with the idea eihly useful).

De Bibliothecis (Of Libraries)
Chapter 1

Being intimately familiar with books is indispensalbor all educated people. Therefore
the first thing to do when traveling should be ¢éels out libraries where one can acquire
the greatest knowledge. This book will contain fparts: Notitia generalis&ipecialis de
Bibliothecis: Temporis &Legum cognito, fecundum gu&bliothecae sunt
frequentandaae; Ordo Bibliothecae; particularidiBibecae. We will first discuss
libraries in general, and thereafter go througlr ttentent. It should be noted that
libraries are divided into public sections and pté/sections. One needs to inquire
separately at each library. | shall call open liil@sthose which were built by great men,
Cities, Universities, High Schools (Gymnasia),earhed associations. There is no
country where not some Nobility, for love of theubjects, founded libraries. Libraries
must of necessity be part of Universities and Gysiand call these open libraries
because everyone is permitted to use them. Thiegweferable to private libraries
because they contain all branches of knowledgey &he more comprehensive, more
valuable, and more complete, and are continuotelygareplenished. | call private
libraries those who have been collected by esteemddearned men. They are not to be

compared with public libraries because they areanoessible to everyone, have been



collected for personal use only, and are loaney out of kindness to others. They are
usually not complete; since they are collectecpfmsonal interest; they are not open at
all times, not even in Paris with its great competof foreigners; and finally because
they are not permanent. An example is the librdthe great parliament president,
Jacobi Thuani, who introduced legislation for astrior establishing a library but could
not get a third vote.

2. One can get a general idea of libraries fronouarauthorities.. Among these are
Galloie des (p 6) plus Belles bibliotheques de tidfg written by the French Jesuit
Ludovici Jacobi and Lohmeier’s de Bibliothecis, éttiht 1586 in 8 volumes. Additional
information about similar texts can be found inu8iir Introductione in Rem litterariam
One will fare even better if one becomes familisthithe Spezial-NachrichterConring
wrote anEpitstolam de Bibliotheca Guelpherbytanand after him Bucardus wrote in
two Quartvolumes.Materi de praecipus Bibliothecis Pi@msibus and along the same
lines:Crants de Bibliothecis Sueciae, Bacardus de Bib&oa VindobonensandMateri

Differation de celebrioribus Bibliothecis

3. The rules one has to follow when visiting adity are the following: If | know where
the libraries are located, | must present mysetaiproper time (when they are open).
Then | must inquire about the regulations. Fomepia, | must know if | may take a
book out by myself and copy something out of it And this may be accomplished.
Then | must ask for the Catalog of the libraryitmlfout how the books are arranged:
whether by location, content or alphabetical ordgabriel Naudeus, a physician, was a
well known librarian of our time. Adrianus Bailletas a librarian of Cardinal Launoie.
Not even these two learned people could agree arehibrary should be arranged. |
had printed, in Altdorf, &yllogen Aliquot Consiliorum de adornanda Bibliathe
Therein is an introduction by Garnier, a custodifthe library of the Jesuit College in
Paris. In addition, the famous Dane, Friderici Rmdgwho was very clever and traveled
extensively had opinions of how a library shouldabenged. And, finally the advice of
the famous Prelate Justi Fontaini . Altogethenas concluded that the best way to order
books is to order them according to the four majeas of knowledge into four parts. In



theology, this division would be orthodoxy and hetloxy, of which the latter are locked
away from the public at all times. The Jesuit Osd#ivide their books iBibliothecam
SocietatisandPeregrinorum,or books by Jesuits only and books by other lehmen. It

is to be commended if there are inscriptions ofdinigiects of the books. In many
libraries, as in Leipzig at thRathsbibliothekthe books are kept in a cabinet with wire in
front of them. In France, there is a silk curtairfront of each shelf. And in several other
places is a Futeral of cardboard made to the $iteedoooks so that there are cardboard
replicas of various editions and formats of theksod his is the first thing we need to

notice about libraries.

Now we come to the content of the library. Theseathersubstantalieor accidentalia
The substance of a library are the books, anddheither handwritten or printed. Some
of the handwritten books we may see in their etytigome only partially.

The handwritten books as the oldest are mostlytéacan top, and are the most precious
treasures of the library that one usually has kcad®ut in ones travels. | must also add
how an educated traveler must avail himself of ariten books. One will save himself
a lot of time searching if one knows where manggsrare located. And to this end one
must look at a catalog. One should read primahnéyfamous Benedictine Monk Bernard
Montsaucons Bibliothecam Manuscriptorum noyahich is a catalog both of the
Vatican and the library of Queen Christine and ahsnothers, but they are only
catalogs. One also can start with Bibliotheca Caefera Vindobonensi of LambréaiB
sections whose successor Daniel Lesselius wraiaenvolume &atalogum
Manuscriptorum graecorurfor this library. Thomas Schmidt wroteCatalogum
Manuscriptorum Bibliothecae Oxonia€heophilus Spizelius wroteGatalogum
Manuscriptorum Bibliothecarum illustriun€iprianus published @atalogum
Manuscriptorum theologicorunsomeone also started to wri€atalogum

Manuscriptorum Bibliothecae Regiae Parisiensis.

For the preservation and copying of many beauwtidlllmes we have to thank the
Benedictine Monks of the Occident. Benedictus rtfeinder, advised them that “ora”?

and labor (the physical and the spiritual?) arepasable. He also gave them assignments



to do, namely the writing/copying of books and wngkin gardens and fields. But the
copying of books was the most refined work. In Gletece and Rome the Notari copied
the books. The monks were later used for this mef@cause they did not live secularly.
See ConfCassiodorus in Institutionibus divinisb. 2. Chapter 7. anfllontsauceon de
Studiis monasticighe Monks at that time were not such lazybonégyTwrote primarily
the Holy Scriptures after the Latin translatiorHéronlymi, the Patres, tHabros
lyturgicosthat they needed, and the historical books thatoanmed in every monastery in
Historicum. Eusebius was the first among the Cianstwho left us a chronicle of the
creation of the world which Hieronymus translateahf the Greek to Latin. They were
required to copy that, also. They also had to dbpyanones EcclesiasticotheCorpus
Juris, from the Arabic translation of the Greek medisabks, and for the schools in the
Cloisters, théAuctores Classicod he Ertechian? Monks that Basilius founded, were
required to copy (manuscripts) also and do otheruablabor. All manuscripts therefore

come from cloisters.

In regard to the handwritten manuscripts we muyse@ally: 1. Observe and examine the
Formam Externanfthe outside of the manuscript). 2.floemam internamAnd once we

have done this we want to 3. critique the mostwotthy manuscripts ourselves.

In theForma Manuscriptorum externae must note the bindings as well as the size of
the manuscript. In observing the bindings, we baethere are bound and unbound
volumes. The bound manuscripts naturally do ndballe their original bindings
anymore. But there are many that do (have thegirmal bindings). And then we must
note the triple ligatures of the originals: 1. Tlag bindings of ivory. The old
manuscripts were in the past laid on desks (da)caained to them. One may open
them but not take them away. On the outermostthielefore there were ivory tablets
which came from the Romaonsulibusand had ainchiridonin which were drawn
their Expedienta, in a well-carved (embossed) ieuteral called a Dyptichon, on which
were carved all kinds of historical images. Atffifse Christians had their Church books
bound like this. Alexander Wilthemius told of the Dyptichis Leodiensibus. The hon.
Herr Salig told us of the Hallische (von Halle,lage) Dyptich..Johann Christian Leich



has anno 1743 written@iatriben de DyptichisTheDyptichare only one and a half
hands wide. The other type of bindings was of golaled silver plates, which were

fastened with golden nails on which was depictedrabossed biblical scene.

In Regensburg one can find in the sponsorship.dE®eran, on th€ondice quatuor
Evangelioruma preciousnvolucrumwhich Carl the Fat (Karl der Dicke) had had
commissioned written. Amongst the precious stoeesherein, one often finds

expensive carved stones.

The third type of binding is of leather. This whas most common ligature. A wooden
volume was covered with leather onto which wered#a pieces of metal or silver. It is

rare to find a manuscript with such bindings.

Indeed, when the famous Heidelbergian library wasight to Rome in the thirty years’

war by Leo Allatius, all bindings were cut off taake them transport easier.

The unbound manuscripts are of two kinds: the t¢ldess are those which were written
“in voluminé or scrolls. The ancients had no books with pageswrote on paper,

rolled it up, and called it a/blumeri. The Jews still have theiforahlike this. The ends

all had long sticks in them called corneas, antheir tips hung thé&ituli. When the
ancients speak of books, they mean scrolls. Latén ¢taly, many Medici still wrote in
this fashion. Vide Brouwer iHlistoria Treverensirom. I. p.105. 2. The other type are the
Libri plicatiles. Here the paper was bent in half and both sidésewron. The Herr Prof.
Schwartz in 1717 wroteRissertation de Libris plicatilibus veterurRrom this comes

the word usage calleaXplicare libruni.

The size of the manuscripts varies: the oldestusenipts are 4to.

Much newer are the small folio, which are aboutdhme size as t@uadraturae.



In theForma Manuscriptorum internave have to note three things:1. Materials on which
it is written. 2. On théiquorum with what ink it is written. And 3. On the langy&

which language it is written in.

The material on which the manuscript is writtetwsfold: 1. Parchment.All old codices
are written on parchment which is either calf leathr sheepleather. Therefore,

Membranam densiorem, craffioreandtenulorem

The first is the oldest. It is uncertain whethendglAttalius of Pergamus first discovered
parchment. Parchment was very cheap, but it hae fast flattened out and guidelines
written on it. In old codices it is denser, in newees likeCodice pandectarum
Florention it is thinner which is like postal paper.Gharta. Quaevis materia scripturae
capaxwas calledChartaa long time agoConf. Hugo de Origine Artis scribendCharta
is divided into:Niliacan, feu Niloticam, Corticam, BombysiaandLinteam Charta
Nilotica, called Papyrus, has been lost. In Egypt thereangant like flax that was called
papyrus whose fibers the ancients stuck cross4wisach other, and wrote on this. In
Egypt not enough of this material was availablese had to rely on membranes. Tacitus
and Plinius among others discuss this. The shilllestts in Egypt. Also mentioned by
Montfaucon inPaleographica graecdib. and 2. Cap and Lambecius in Bibliotheca
Vindebonensialso claimed to have found several pieces of &fier the Nilotica people
made fiber paper from glued together thin skinkiafhes and linden trees called
Corticiam, which became fragile and brittle. In Munich o till find an occasional
piece of this. Théanuscript Evangeliuthat was ostensibly found in Charlemagne’s
crypt and sworn upon by the Emperor at his coronatias said to be i@harta Corticia

It also occurred in the Orient Dharta Bombycinar Gottoniawhich was made of
frutice lanigerq or cotton. Salmasius ad Plinium discussed thisrestvely. This was
Charta densand very white. Thalcoranand most of the Greek codices were written
on this. This practice ended in the eleventh aredftvcentury and one continued to

write on membranes.

Then followedCharta Lintea or our rag paper of today. It is surely a blegohGod that
this discovery was made because the parchmentsmbegay expensive. The ungrateful



world however concealed the identity of its invensnd Chancellor von Ludewig
offered a prize for the finding him. This inventidid not occur before the twelfth or
thirteenth century. Th€odices Manuscriptare written either o€ortica or Bombycina
or Lintea Charta and of the latter ones tivembranaceivere always preferred as the
older ones. Because of this books were printet dir primarily on parchment. The
Lintea Chartahowever supersedes all other types.

The liquor, (ink) that the manuscripts were writtenis mostly fourfold. 1. Mostly black
ink was used because the paper was wet. The antiadtcompletely different inks,
however. Plinius wrote in hidistorica naturaliLib. 30 chapter 6 a special treatise on the
ink. He says it was made from the gall of a fishhar soot of the oven (chimneysoot) that
was tempered with gum and water. The inks faded tiite, however, and the older a
codex is, the fainter the ink, esp. in lembranusBut one observes that if the pages
were not blotted well and the ink penetrated momemained darker. I€harta

Bombycinat remained much more beautiful.

2. With red ink, which was callddinium, Mennich only the title and chapter were
written. Ovidius forbade his scribes to copy lisos Tristiumwith it.:nec Titulus Minio,
nec...Charta notetutOne also wrote in the margins with red ink, bott @ntire books. In
later times red ink was better made and the ingiars were made red. Hence
“rubrica€’. In the first printed books one also made init&ters red, or colored, and the
artisans who did this were called “illuminatorstofn the twelfth century on one finds in
the initial letters and titles also blue which Isakery pretty. One was careful not to use

green and yellow inks.

3. One had gold and silver inks. The ancient omelsthe art oChrysogramianwhich
originated around the time of Christ. One venet#teBible and evangelical writings so
much that one wrote it with this art. One used geagold and silver for this purpose,
which lasted to this day. One finds entire evamgélbooks and books of Holy Scripture
written in this manner. The most beautiful examplesfound in Regensburg in St.
Emeran in the sacristy which was written in Arntitines. In the royal library in Paris is



acodex Bibliorumwhich Basilius Macedo of Constantinople had wnit{caused to be
written). In other books, the title, beginning ¢, and the name of God are written in
gold and silver. The ancients covered the parchméhtpurple dye and set the gold on
top of it. The marriage certificate of the Kaisdtddis Il and his wife Theophania is an
example of this and is displayed in Gandersheiinis &rt was already in use in the holy
Hieronymus’s time, where he scolds the “scoundrethe preamble. One says this art
has been lost. But Montfaucon in Raleographia gracid.ib. 1 Chapter 1 shows several
examples fronthe Greek ScriptoribusNamely the Chryliographi first mixddenning
(red lead)? In mortars, and mixed it with eggwhitegte the letters on parchment, and
then polished it with a wolf's tootiwolfzahi).

4. What we need to note (observe) concerning tiisie the picturae which are drawn
with either one or more colors and use our imagdndbr what occurs in the written
books. In the Imperial library in Vienna there ésisuch a beautifl@odex Bibliorum
with all biblical stories. Lesselius (anfuehremjupted) after the Lambecio. In the
Bibliotheka Ambrosiana in Mayland, the lliad of Hemis so written. In the Terento
Vaticano all manner of comedies are presentedtiise In the well-knowrSaxonspiegel
the entire Saxon-right is portrayed in this manireFlorenceHesioduss illustrated
with instrumentis agrarisin Breslau, the French historian Froissard deedrall his
works with such pen-drawn pictures. The Kaiser Vée(@&/enceslaus?) had all Htata

decorated like this. Such codices are now to belhigsteemed.

When examining the ink, one can see that oftethesnvent over the letters again with
new ink with unnecessary zeal, thus spoiling thatique status, of which Montfaucon
and Mobillon bitterly complained. For example, inilage in Erbach, an officer went
for a walk with the local vicar, and found a cras$éront of the village that had been
blown over by the wind. When they tidied up ther@sgion in which it stood, they found
under it an old note from the ninth century statimgt the Abt. Eginhartus, secretary of
Charlemagne, had erected the cross there withifes But since the writing was so

faded, the well-meaning vicar wrote over the lstigith new ink and sent it to me.



The languages in which the manauscripts are wrétereithetingua mortuaor viva.
Linguae mortuare those languages that are no longer used asatwer tongue of any
peoples. They are both oriental and occidentahénOriental languages, Hebrew is no

longer used as a mother tongue.

The occidental languages include Greek and Latie. didest Greek manuscripts we
have today are from the sixth century. Montfauseimo traveled extensively to research
this, says in higibliotheca Coislinianaand hisPaleographia grecdhat the oldest
codices were written withitteris unicalibus or large letters. One still finds large letters
in thelnscriptionibus They are calledlitterae unciaelesfrom Unciawhich is aNomen
Mensuraeof the ancients. *The Uncia was the twelfth pduthe (Asse?) which in turn
was divided into twelve parts. The word was alseduss a measure of length, and the
thumb was half of an Uncia. The greeks dividedrtBdiletters into 12 Uncias, so each
letter had one half of an Uncia. We already find thord in Hieronymus’ introduction to
the “Scoundrel” which he wrote in the fourth cegtudne has to go by the old
inscriptionibusand coins (to verify letters), since the matetialttthe old codices were
written on were very fragile. One also called thieseersquadratas because one had to
make a circle if one wanted to do them right. l@fse one finds few codices and
Monfaucon found in all his travels only thirty. atigese mostly incomplete. From the
seventh, eighth, and following centuries one fitigsletters quadratas, but smaller and
with accentibusandspiritibus In addition, the letters are all connected tcheatber

which was not the case with thacialibus The newer the codices are, the poorer (less
elaborate)? the letters , and contain periods anth@s. After the ninth century, many
abbreviations occur which the Tachygraphs discaldrethe thirteenth century one
finds many small and drawn together letters. Thee®s had an art of inscription that
used calligraphy and tachygraphy, which occurre@ll@xandria, on the islands, and in
the cloisters. They are also much written in Cadaéind Sicily. The younger the codices,
the more notes and abbreviations there are. Mardfawrote about this. We hawetas

rhetoricas, musicas, arithmeticasndastronomicasetc.



After the fall of Constantinople many Greeks camédly, therefore so did many Greek
manuscripts. These Greek codices are written etheslumns or on pages, They wrote
in columns mainly for speed. The Latin codicesraoge differentiated in their writing
style. The older coins and the inscriptions showhesoldest letters. Those from the fifth
century are also written in uncialibus quadratid estundis litteris. Cursive occurred
only after the invasions. When the West Goths engdittth century, and later the East
Goths came, one had litteras Latinas gothicathdrseventh and eighth century,the
scriptura Logobardicaemerged, which was lengthy and poor. In the nietiitury, the
Scriptura Francica emerged, which was better. lgld&d when it became Christian, the
Scriptura Anglo-SaxonicamergedConf. Hickesii Thesaurus Linguarum
septemtrionaliumMeanwhile the emerging peoples of the Latins taamed a smaller
and cleaner style of writing. Later on in the ders, people were hired to copy books,
and were told to copy the books with large or snediérs. Even with the many changes
occurring in the Latin style of writing, neverthst thaincialis Litteraewere maintained
and were calle@apitalesor Capitularis because one began with capital letters and
decorated them ornately. These letters had no atdrsize but often took up a whole

page. One other Latin writing style occurred ipldmatibus and another in Codicibus.

No diploma is written in capital letters but alearritten in cursive. They are elongated
and curly, but still cursive. The famous Abbott thatd, in the Cloister Gottwich, in
Austria worked hard to illustrate this differendée younger the Latin codices are, the
more abbreviations they have and these were almwallystablished (eingerissen) in
Justinian’s day, so that Justinian had to forbat this code be written in that manner the
Libros Juris It is well known that Tiro, theibertusof Cicero, discoverelotas But we
do not find any old codices with this. The old amdi put the a and the e apart. In newer
times they did not even want to write the ae anyniut just the e. The ancients also had
no small s, but a lot of long s’s. We also findhe old Greek and Latieodices ab
utroque latere scriptoand written in columns. At the end (of the codes}s the time the
codex was written (the date)? , a curse againsetidio wanted to add anything to the
codex , and a prayer for the copyist’s soul becaopging the codices had become so
odious for him. Since up until this point we dissed only théorma inernaandexterna



of the written books, thirdly we now must addréss most noteworthy manuscripts

themselves.

In regard to the most noteworthy manuscripts thérasethat we still possess, we have
to think about them first and then examine theneyTére eitheanecdotior editi. The
codicesanecdotiare still available in abundant quantities. Baytlare very seldom in
copy able condition. They exist in large quantities only in the royal libraries, but also
in theBodleiana and in various Italian libraries. In ti@orsiliana, which were ensconces
in the Parisian library, there were 42 codinemuscripti GraeciOne needs to inquire
first and most carefully (conscientiously) aftee fmnecdotis One only asks for the
edition to be able to confer (compare, collatehwiite printed exemplars.

We want especially to divide the most noteworthyri@us) manuscripts we still have
into classes: 1. Biblical. 2.Greek. 3. Latin.4. @an. 5. and Orientalodicibus

manuscriptis

The most famous Biblical codices include: at thedbthe list:Biblica graeca Vaticana
LXX interpretumAll those in the know must admit that they haeger seen an older
book. Pope Sixtus V. took care that the other e@xlagree with (compare) with this one
and thereby were improved. @odex Bibliorum Bibliothecae Colbertin&8c84. There
are 24 pages missing. It is also one of the oldadicibus 3. Codex Bibliorum
Bibliothecae Caefareae Vindobonendikis one is written oMembrana purpureavith
gold and silver letters. But the first book of Mesg not complete therein. 4. The so-
called codéAlexandrinus noyi Testamenti Bibliothecae Bodle&inagEngland. The

codex was a gift to the King of England from CyrilOne says it was written by the holy
Decla (feminine) under Diocletian. One infers framadded notation that it was written
only at her instruction. It is whole (complete)das with theEpistola Clementig( in
addition to?) thedymno Angelicand others. The writing style is not, however, pooe.
That is why Richard Simon thought it was a dictatibherefore the codex is not the very
best. Casimirus Utinus scorned itDifentationum triadewhich Ernestus Grave did not
agree with. Mastricht extrapolated on thigPimlegominis ad novum Testamentu®me
wants to aver 5. that the original of the Evangdian is in the cabinet of the Duke of



Florence. Magliabecchi says that it is writterLitteris uncilabusand in gold and silver
letters. Some people aver in error that 6. theimaigyospel of Mark is still in Italy since
Mabillon observed that it was@odex Latinus even though it was in such poor
condition that one could not understand one word.

From the Greekodicibus manuscriptjst is mainly the Psalmbook that was the most
copied, of which we find many in Paris, Florencéenha, Munich. UndePatribus
graecis theGregorii Nazienzenwritings were very often copied. Under the Medithe
Discorides de Plantigvas the most copied, of which the oldest Codéx V&enna,
written in 595. Montfaucon iRaleographia graecand Lambecius write of this.
Busbequius bought it in 1500 from a Jew for a haddtucats and presented it to the
Kaiser. In the Augustiner library in Florence, abgful codex by Dioscorides is on
display that belonged for a time to Jano Parhakmthird of these is in Paris in the
Royal library. Of the philosophers we find mainkgdstly) theCodices Platonigopied.
TheOrdo Librorum however, does not agree with any of them. Thecdeathas the best
one. It is, however, partially written by a new Halt is to be pitied that thidistorici
graeciwere not copied more, since most of the scribee wpiritual /religious men.
Most of them aréMutili. The poets were copied more carefully. Historici may have
been too cumbersome/ difficult/hefty since they hadn copied by several different
scribes.

There fewer Latin codices than Greek. The Occaldahds, and especially Italy, were
early on destroyed by the barbarians. One needsrtember only the devastation of
Rome under the king of the Vandals, Genserich.Héwilers, the East Goths, the
Longobards pillaged therein. The Latin monks wepeetly too lazy, partly too
superstitious, to copy heathen books. The adveptiofing ruined the codices
completely, that they were all but thrown away, attter books were bound in them (in
their pages). Professor Schwartz in Altdorf andthgred an entire collection of these
volumes and we had pieces of nearly all old authiie goldsmiths further contributed
to the ruin of old manuscripts since they had yoDacats on old parchment and one can
buy a pound for two thalers. | saved almost the@embrentiumin this manner. The
Franciscans used the thinly beaten parchment anfibgged backs. The olde€odex



albinusis theVirgilius Florentinusin the LibraryEcclesiae sancti Laurentin Florence
which were also collected by Cosmo Medices, and&B800 old Latin manuscripts are
still available. It used to be owned by Curtius BApronianus, a Patrician and Consul
to Rome in the third century, which he inscribedried) himself. It is written in
Membrana Litteris quadratisThere are no older codex to be found. In thedaatiibrary
are also two ancient Virgils. One of them is wnitia Litteris quadratis The other is not
so old. Angelus Politanis wrote therein that heemesaw an older codex. In this library,
one also finds th&erentius in gros Quarivritten in large cursive, and drawn masks
(pictures); also the first Christian poet, PrudesivithLitteris Uncialibusis to be found
here.

The most famous of all are the “Pandeckren”? whkiehe found in Amalphi.

Kaiser Lotharuis wanted to declare war on the Noisndhe Pisaners stood by him and
conquered the city Amalphi where a soldier foundnrold crate two volumes Of
Pandeckten and took them back to Pisa. But itisheAuthenticunwritten by
Compilatoribus which shows many circumstances. WPisa was conquered by
Florence in 1406, they were brought to the Ratla#dorence. Brenkmann died during
his work on col Lating the Pandeckten manuscripts Justiz-Rath Gebauer then
acquired them. Of all the Ecclesiatical codices,@pera ( works)of the learned Latin
master, Augustinian, were copied the most. Patavwagisan olccodicem in papyro
aegypticaor at least in Cortician, which came into thei$biorary. The fewest Roman
manuscripts are in Roman script, but are writteGathic, or Longobardian, or other
script. page 32. The manuscripts are valued gqueth the printed books that are
bound in them (in their pages). One finds very &dwhe Germarodicibus
manuscriptis The oldest ones are the Ortfrieds Evangelia.drthg one left of these is in
the library in Hessia owned at one time by the dyisbf Aichstadt, then given to the
bishop of Gotwich in Austria. There is an exampléhe Vatican library which is said to
be written in Luther’s own hand, the Lutheran tfatisn of the bible. There is a funny
verse in it that could not be attributed to Luthére version itself is very different from
Luther’s. The prayer of Manassis in it also endy differently. This sample came to
Rome with the Heidelbergian library. It is saidtthrathe cloister of St. Emeran in



Regensburg there are many manuscripts of old Geep@&s (hero tales). This is not true,

however, since | assiduously inquired about them.

Lastly we must look at the oriental Codices Manipsas. Of the Libros hebraicus
manuscriptos there are no more except one in tihe &6 Codices Bibliorum veteris
Testamenti. All others are in newer script. Bus isaid that in the Dominican church in
Bononia, there is a codex compiled by Ezra himsledf,codex veteris testamenti. Only
Montfaucon and pere LaBat, who is himself a Don@nicshow that is only the five
books of Moses and these from the fourteenth ceniNeither are they written in
volumine, but they are nevertheless considerecedatm Germany we find in the
Ministerialsbibliothek in Ehrfurt many beautiful dices veteris testamenti.These, written
in Spain, are better than those written in Italgionzano.The Spanish ones are written
guadrats and distinct letters. We find many codiodke Arabic language likeVide
HerbelotsBibliotheca Orientalisin the libraries in Leyden and in Bodeliana wedfi
many of these also. The Arabs have...exhausted®.aathes of knowledge, esp
medicine, history and philosophy. (excoliert). @arly in the Arabic manuscripts,
history is quite complete. In the Syrian languagehave ony a few Patres and Concilia,
esp. theephraim Syri In Persian we have no old manuscripts, and ofdyvanewer

ones. There are several Ethiopian manuscriptsvide Ludolphi EthiopiaWe also have

Chinese manuscripts but they are printed.

The printed books are the following. We must exanthrese for:1. first printing.2.of
large (important)?works.3. @ibros prohibitos(censored) those which attack religion or
decency or good manners/customgOH.libros connexom a specific discipline.5. Of

libros raros(rare)? 6of libros polygraphorunmand 7. otLibros futiles

The first printings are at the top of the list. Onest be very conscientious about these as
being the rarest ones, since their editions werg fesv and barely fifty printed. And the
oldest printed books were not esteemed by igngrample, and not all those printed

were disseminated into different countries. If albbwas printed in 1500, it is rare. In the
first printed editions we have to look at partlg tRudimentanArtis Typographicag



partly to the Incunabula of the same, and partgndeok at the books themselves. | call
RudimentaryArtis typographicahose which were printed from plates carved elytoé
wood like the Kattunen are now. One printetieris connexisLaurentius Kosterus
began this process in Haarlem in 1428. One hoklSpleculum Humanae Salvationis
and theArtem Memorandi per Figuras Evangelistardion the rarest examples. Julius
Caesar Scaliger had the book, H@rologium beatae Marie Virginiprinted on
parchment and it is very rafgaittaire,in Annalubus typographicibom. 1) Pag.13-17
says that Graf Pembrock in England owned four eé¢hbooks printed on parchment
plates. But this was only a modé&rmschneiderginever a book printed with separated
letters. 2) Printing was only invented in the mildf the 1% century. Ca1440. Some
believe that the Chinese first discovered prinand from there it went to Europe. Did
one go in ships to China in those days? | donttklsio! No country other than Germany
or Holland was the first to discover book printifidie only important thing is which of
these two countries invented it.

The Dutch attribute it to their Laurentio KosteBut | notice/feel that he was only a

copier. He printed his form only on one side arehtblued the pages together.

We should conclude that the printing of books oded in Germany. But even in
Germany people disagree over the location of theosery of printing. Some say it was
in Strassburg. Others say Mainz. In Favor of Sbnagg Schilter, as well as Speklin in
his Strassburger Chronjkargued in favor of this. But they cannot find dook earlier
than from 1444, a bible which says nothing of iigias. Trithemius on the other hand,
saves the honor of Mainz, and he is correct. Betdwes not find the name of the
inventor in oldMonumentisOne believes, and rightly so, that his name weasudn
Sorgeloch von Gaensefleisch und Gutenberg. Sonaeewmde three different names
out of his name. Even today it is customary to nthkee names out of it. But his name
was Sorgeloch. His home was titled in Gansefleidetul his property was named
Guttenberg. He came from a family of knights (Sede\Humbracht’s [bookHonor of
the German Nobility The occasion for this invention was the follogi®©ne used to
seal letters with red wax. Not always red, whictswaed more by the nobility. Over the
wax one laid paper and affixed a seal. If one wditdemake a good impression, one wet



the varnish (Lack) and heated up the seal oveyhd, Which when pressed into the wax
left the background white and the figure black.sTinduced Gutenberg to have entire
words carved like this, blacken them, and printrthele later had individual wooden
letters carved and printed books with very unevah@umsy letters. He discussed with
his neighbor Johann Faust, a goldsmith, the idg@ofing letters out of copper and lead.
| wonder about the writing dfocum Ciceronis de Natura Deorunssnce he says the
world is not made out of atoms and speaks to tiis ¥Sume aenaeas Litterales, &
conjice eas in Chartam,& vide an una ita oriatuixyo....... "that one did not get the idea
of pouring the letters from ore (metal, brass, begrand printing them since one has to

thank the ancients for so many useful and cleweritions

3. Now we must discuss the first printed books thelnes: a) the first book was printed
in Mainz by Guttenberg and was modeled after tdeGalogne Chronic and according to
Trithemii’s believable testimony, the lary@cabularium Joannis a Fanua Latinuithe
book has neither year, nor name, nor location aeya/bn it. It is displayed in the
Bibliotheca sanctae GenewaParis. It is incredulous that Guttenberg haxdahll
(gumption) to undertake such a big project forfingg attempt at this craft. But he
wanted to astound everybody, as many famous mem ditested. The book has thick
paper, no punctuation, no large beginning letteosssustodes. B) He printed the Latin
Bible in two large volumes in 1450 with individualboured letters. Before 12 pages had
been printed, the book had already cost 12000 grsild-aust saw that there was gain to
be had and provided Gutenberg with money. Whenweg in their best printing
however, Faust wanted his money back. Since Gugtgnmpuld not pay him, he took
away the equipment and finished printing the bibl&462. | have procured the
documents of this litigatiorir(strument of the Notariinyself and donated it to our
library. Faust and his helper Peter Scheffer pbbtisthe first edition of the Bible in
1462. This is the first book that contains a d&@tee can find it in the library in Frankfurt
am Main in Kassel. The British traded for the ogh&he Final is in red letters and

contains the crest of Guttenberg and Scheffer.



The Kurfuerst (Elector) Lothatius Franciscus of Mawanted to build a library in
Geybach and wanted to put the first books primtellaynz in it. He found out that they
were located in Ebdorf in the Establishment of Biakdt. He sent his councilor there
who talked them out of the books. The Kurfuerstegaiwn (them) gifts of the
Bibliothecam Maximam PatruntheTomos Conciliorum OmniuntheActa Sanctoruma
cast silver crucifix, six candelabras and two Fydeitarge quantity) of a costly wine. (c)
a Psalter from the Bible that was published by Fand Schoffer in 1457. It was taken
from a bible printing and that is why it was callbeé third even though it came out at the
same time. It was published as a Prodromum of thke Bnd that is where it belonged. It
was at any rate just a test. (@@ Januarrationale?de Vinorum Officoruf®)
Constitutiones Clementinde!6Q Joannes Baldi de Janus Catholicuiig)Decretalegh)
Ciceronis Officiae& Paradoxa 1465 which is the lasbk of Faust and Schoffer.

Thereafter printing spread to Italy. We have ttamoin old books that their beginning
letters were very small with the intention of eleddong (drawing) on them later. They are
printed either on parchment or thick paper. Thdggaochment are expensive, have no
Custode® and are not paginated. Such a printing servespoge....Instar Codicis
Manuscriptibecause they are printed frddanuscriptis

We find expensive works in all branches of knowkedgheologically important works
are first theCodices Bibliorum Polyglottoriupof which the oldest are thgiblia
Complutensigrinted in 1516. Because this is the first prigtof many oriental
languages, it does not really stand out. Aldus Miasprinted hisNew Testameritom
this. One can find thiBiblia Computensian the library in Hannover. Later le Choix of
Paris published the Bible in Arabic and many othaguages in 1541.

Previously, the famous Plantinus had publishedBib&a Antwerpiensian six volumes,
more beautiful, but not so complete for which theg<of Spain paid 50000 Ducats. The
translator Montanus, however, was taken by theisitipn because he deviated from the
Vulgata The lasBiblia Polyglottais in London of Prismii? Waldoni, published in 566
in seven volumes. One also needs to look aBthkothecum Patrunor the Collection
der Kleinen Schriften der Patrumhich Magerius de la Ligne published in 1589 imi$a



in seven volumes. Later, in Paris, in 1654 the dldmes ofBibliotheca Magna Patrum
were published. Finally in 1677 in London tBibdliotheca Maxima Patrurm 27
volumes was published. Ti@ollection Conciliorumare also very powerful and
noteworthy especiallthe Collectiones maximavhich were published in 1644 in 37
volumes and later in 18 volumes. Finally, the fasdesuit, Hardquin, took over a
collection of it , tossed out many things, and madky 12 volumes. His edition is not
very correct, and with much too small a print. #83, Colletus printed a new edition of
the Collectionis Concilitoriumn Venice in 21 volumes which is beginning to bmeo
rare. To be placed next to this is Blarium Laerti GenuinandAngeli Genuinin
which contain the Papal Bull. The newest editiame out in 14 volumes in Luxemburg
between 1723 and 1740.

In the juristically important works, the famous lkazame out in two titles, the one,
Tractatus Tractatuum, and the other, Oceanus Juisscomposed of 27 volumes of
GlossatoribusandCommentatoriusvhich Cilletus collated according to the ordeths
Pandeckten. Repetitiones Juris CivaisdJuris Canoniciare published in Lyon in 27
volumes Libri Basilicorum Fabrottiin 7 volumes. Under th€orporibus Jurisglossatjs
the best one is in Lyon, with the beehive (swarrheds)? on it.

Under the medical books, the Hippocrates and Gawaich DuVal published in 12
volumes) works make a great impression (grossesefein) Hortus Malabricius

published in 12 volumes a collection of all Eagtiém herbs and their names.

The most elegant of the historical books is@uepus Historiae Byzantinaieom 1684 to
1711 published in Paris in 31 volumes. It was pdiriater in 23 volumes in Venice but is
incomplete and full of mistakes, also with tinyrriso the Parisian edition is preferable.
Bollandus in 1643 began tiAeta Sanctorum Patrum Antwerpiensi@olerius, Cuperius,
and other Jesuits continued it. The work is orderfégl the calendar. A gymnasium was
specifically built for this purpose so that yourgpple could be trained to finish this
work. The Febriuarius of this work mainly was lasfire. Altogether it has 40 volumes.
In 1704, Golaevius began to publish 8e&iptores Antiquitatum Italiaeshich collection

Burmann continued in 10 volumeéduradorii Scriptores Rerum Italicarum Medii aevi



which among other things gave us Mussaetuniack, consists of 24 volumes and his
Antiquitatesitaliae Mediae Aetatighich is also an admirable work, consists of 6
volumes. In addition, here belongs the meritorimosk Foedera, Conventiones, Litterae,
ac cujuscunque Generis Acta Publica, inter Regagida &c. adcurante Thoma Rymer
London 1704-1717, 17 volumes. The famous bookd@aliye Hague, Neome,
republished it in 1738 in 10 volumes. The Londottied is in the (here) library (our
library) and is the best one. TRetri Petrusii Numismata Imperatorum Romanum
Argentea & Aureavhich was in the coin cabinet of Herzog of Parm8 volumes, is a
very famous work which was never in a bookstore de) but was only given as a gift.
The vignettes contain the newest coins of the Hpafd®?arma.

Libri Prohibiti are generally (commonly) put aside (to the sigd&yg in libraries. We
have three types of these works: some of themratglpted because they attack
religion, others because they may caftsum Civilum turbirergcivil unrest,
disobedience?) and others because they may bauss Mores corrupterfymoral
corruption). The Papists censure books from the time Concilio Tridentio was in
Rome.Vide Franzii Differtatio de Indicibus papistarumbicorum, prohibitorum. Baillet
dans les jugements des savadiesn. |. In Ingolstadet there is a defense forltiueces
Librorum prohibitorium. In it are three classes (types) of censored nma&tel ibri
prohibiti are those which no one may read without permissitmi expurgandj which
have some passages in them deleted (crossed oat);idi plane abolendiwhich need
to be burned. They are kept in Catholic librariglsez in special rooms, or locked up in
cupboards covered with barge(gitteri. In theAugusting which came out in 20
volumes, this notation is on the titl€fnia fedeliter sunt expunctia,quae possent
fidelium mentes corrumpefeBut in Germany it is no longer so strictly censw even by
the Catholics and now even t@erpus Recessuum lampéexino longer undethe Libros
Prohibitos even though the Augsburgian Freedom of Religagndrganization)? still
finds objectionable materials in them, where prasip they had the freedom to censor it.
One conserves in the libraries fiiros prohibitos just like the strongest poisons in the
apothecary, for a good cause! One realized in e mnlightened days of the
Reformation that even the worst and corrupted bbalke their uses.



We must now mention several books that attackiogliglulii Caesaris vaninwhich was
burned in Toulouse in 1618mphiteatrum Providentiae diviniakyon, 1615Idem de
admirandis naturae Reginae omnium rerum arcaReris 1616. Michaelis Serveti , a
Spanish Medici, whom Calvinus had burned in Genei®53 and whose story the
Chancellor of Mosheim thoroughly expurgatethri septem de Trinitatis erroribug\
shameful and greedy Lutheran preacher in Regenstinagvell-known Superintendent
Serpilius, had this shameful book reprinted and &dbr a lot of money. Petri
Pomponatii, a Mantuan, who died in 1528uch de naturalibus Effectuum Caussis feu
de Incantationibus feu de Abstrusiori PhilosoptBasel, 1653, in which the miracles of
Christ are shamefully denigrated. He wrote is opitaph:Hic sepultus jaceo cur nesc?
0&c; Jordani Bruni Libros, de Caussa & Principio iersali and de Mundis
Innumerabilibusone needs to excuse (forgive), only in the Spdkida Bertha
triumphante he overthrows the basic principlesteenéChristianity. He was burned in
Rome in 1600. The rarest is Giulielm@sstelli la mere Jeannée was professor
Linguarum orientaliumin Paris in 1664 and was sent to the Orient taimedeautiful
Oriental books. He spoke to a nun in Venice in @imgroom and fell in love with her,
and so powerfully, that he insisted that Christ waly the savior of the male sex, and
Mother Johannes was the savior of Womankind. Hetha®fore relegated to a
Dominican Cloister as a (nutcasejsinnig JohannisBodini Colloquiumin which he
attacks seven religions is in this (our) libraryl. Books scandalously attacking religions

are written by Italians, Spaniards, and Englishmbich is really surprising.

2. Under thdibros politicos prohibitosare the followingJoannis Marianae Liber de
Rege& Regis Institutionef which the first edition published in Toledo1696 is the
rarest. The Frankfurter edition is much less hatsinf. Bayle inDictionaire, sub Voce
Mariana.: Some time ago one considered it heistlh does in Austria today, the
Hippolyti a Lapide, or the Bogisl&hilippi of ChemnitzBuch de Ratione Status

which he (looks down upon) the Austrian House beeaf the Thirty Years War and
especially Ferdinand Il. But there is also muchdywoit. Writings for the Wiedertaufer
also belong in this category, although the Wiedssfar (re=baptizers)? are not so strict



and do not attack the nobility anymore. Also, &llre Monarchomachi, eg Stephani
Junii Bruti Vindiciae contra Tyrannos. Machiavedlied Hobbesii writings do not belong
in this category because they do not attack thieeeBtate. The former depicts the

Tyrannos ltaliaeand the latter one depicts thgrannos Anglicae

We now come to 3. the books which are banned bedhey may corrupt the good
manners (morals). One calls théibros Sodaticosfter a hateful Italian poet Sodate, of
which Quinatilianus already spoke. These (booksluohePetri Aretini Rationamenti;
Hadriani Beverlenti Peccatum originale.; Aloysiagaga; Conf. Morhoff in Polyhistore
Lib.l. chapter 8;Struvius in Introductioné rem LitterariamChapter 9; Uffenbach in

Catalogo Bibliothecaegvhich also included the prices?.

Libros connexoseans that all the books in a specific discipima library are grouped
together so that none are missing. In the theaddgculty in Spain, th€atres
Benedicitiniof the Congregation of St. Mauri made an extrawadi effort to publish the
Patros Ecclesiasticoand to explain/illustrate them. If a famous lilyr&s missing even
one book it is not complete. In Jure, nowadays mity&as become so exalted? that one
does not explain the books Glossisanymore butex-Antiquatibus

Tk ok k& Linguis; the entire collection of Humanists are therdciato,
Brissonio, Cujarcio, etc. In the Medical fields, maGreek Medicis, like Fontes must be
there. (part of the collection)? Further, thistorica naturalismust be complete and
especiallyAldrovandi Theatricum Metallicunmin the Humanities must be all old scripts
of Homer and if the library wants to be precociolign the editions must be available
in Usum DelphiniIn history, oldCorpora Historicorum omnium Gentiumust be

available, of which the English collection is vgmgcious.

By “rare books” we mean not those that are notlalks anymore in this or that location,
but those that are rarely found in any countryth@fcauses of the rarity of books one
must readVeidleri Disseratio de Caussis raritatis Libroruth The books that are
written by noble gentlemen are rare because theg baly few of them printed. The
King of France Ludovicus XIIII translated a parttbé fist book oflulius Caesar de



Bello Gallicoin his younger years, or rather his precept diuictvis printed very
expensively but is very seldom found. In Germareyierzog August zu Braunschweig-
Wolfenbuettel under the name Gustavi Seleni pubtisgivo books: a book on chess,
1616 and a cryptography, or the art of writing igieibo, Luneburg 1624. These are very
rare. His youngest son, Ferdinand Albrecht, who beasefactor of the present
Wolfenbuettel house, was highly educated. But ltetha misfortune, because of his
depressing (verdriesslich) personality (humor)dahways confused. He joined the
fruchtbringendgfruitful).association and was given the name “damderlichen (the
wonderful or admirable one). He owned his own psimdp in Bavaria. But his relatives
did not want his books to be published becauseesg very odd/waggish. But |
managed to snag the rarest of these which is di®triavels and has the following title:
“Wunderliche Begebenheiten in der Wunderlichen \Weith den wunderlichen und
Fruchtbringenden aus eigener Erfahrung wunderlidialeren und wunderlich heraus
gegeben”1678 4to.

2. There are also certainly simpler books of ledmmen. Eg the Herzog’s Anton Ullrich
a brother of the previous, Aramena and Octawia.Gtad Kehvenhueller who was privy
councilor to three Kaisers and knight of the goltleace wrote Kaiser Ferdinant Il ‘s
biography. These 10 volumes, of thenals of Ferdinang@Annales ferdinandgiwere
published part in Regensburg and part in Vienna.ddly 50 of them were published,
one of which of which the king of Poland later pa@D0 ?money). After that his
relatives added the eleventh and twelfth parteéamanuscript and allowed it to be
published in twelve volumes which are all corrend deautiful, and are very nice to have
now. 2. Many books are suppressadctoriatate publicaand thereby became rare.
Under the Kaiser Carolo VI the famous Pater Petdwoemberg published in 1731 8 vo:
Revelationes venerabilis Agnetis Blumbeckin&VitAngtore anonymowhere several
other things were added: It says in chapter 383né&a aliquando seire desideravit cum
lacrymis & moerore., ubinam esset praeputium Chrigtmillies illud exoscularetur &
saperet & digitis fervaretAnd in another place it says that a whore (one tdis become
a whore)an Aebtizin abbess had two angels as midwives. Thereforedar went to the
printer from Vienna that all these copies shouldtmight to Vienna and were secretly



burned in the Jesuit College. The Kaiser’s physidi&gcovered this. This book is
therefore frightfully rare. Francisci de Boss&temma Ducum Lotharingiae & Berisy
also one of the rarest of books. It was publisinethi80 in Paris. King Henricus had it
burned because Bossier insisted (in the booktiigat othringian House derived from
the Carolingian house and the Capezian (capetibgirjch usurped the kingdom of
France from the Lothringian branch. thereby stgréirwar between France and
Lothringen: as. ifdohannisGeorgii Korbii Diarum Itineris in Moscovialgnatii de
Garnier, Legati Caesaris Leopoldias published in Vienna in 1689.; the Russian Czar
Peter | wanted to go on his first trip from ViertoaMalta to learn shipbuilding. He had
to return hurriedly to his country however becaoissome insult/slight. Kayser Leopold
sent Garnier after him, who was supposed to acasmpérious transactions with him.
In this travelogue are also the frightening exemdithat the Russian Czar heaped upon
the troublemakers, with descriptions and printeddpper. The Kaiser accepted this

publication with such displeasure that all of tliduwnes had to be burned.

The very rard?ontificum Arelatensef Petri Saxii is in our library. It was publishad
Aix en Provence in 1600 in small folio. The autttwgrein described the old Nexum of
the Roman and Arelatic realms; therefore the kinigrance had it confiscated
immediately. But Mencke had it republishedliomo primo scriptorum Reram

germanicarum

3. Some books became rare because of gross prerttios. For example, in the
introduction of the bookErasmi Roterdami Vidua Christine ad Mariam Reginam
Hungariae Basel 1520 8vo. The printer wrote the words wrangtead of writingnente

illa semper esse, quae talem Feminam dederetroteMentulainstead oimente illa

That is why these printings were suppressed. Maretote a hymn for the wedding of
the Duchess of Florence. The printer, instead @fngrquis unquam vidit tales Nuptials
made a mistake and set the tyfaes ineptias4. Some books became rare because they
were not permitted to be completely printed. In$dlen, the Cryptocalvinists in 1589
started to publish a bible with commentary. Thekwoas confiscated, so that it was

printed only to théBook of KingsThis piece is found only in Dresden, Leipzig, and



Gotha. The learned Duke August of Wolfenbuttel hawkw translation made of the
Bible by Sabaudin. He was dissuaded by an upro@ndyVittenbergic theologians so
that it was only printed to the TZhapter of thook of SamuelThe Friderici
Hortleder'sCauses of the war of Caroli V against the SchmdikaConfederates
(members of some organization) in two volumes i8-lweown. When he was working

on the third one, the Dukes of Wolfenbuttel did waint the unrest that Duke Heinrich of
Wolfenbuttel was responsible for to become pufililte Duke of Saxen-Gotha therefore
had to agree with his brother the Duke of Weymat ktis personal secretary Hortleder
must put stop writing. The Duke Ernst von Gothadnee so irate that he called Hortleder
to the carpet himself and stabbed/beat him to dedkhhis bigStockknopf
(stock=stick,staff). Ludovicus Xllll had his biaphy made in (Medallions?) and
printed and described. The king of Prussia Fridericwanted to copy his idea. For this
purpose, the great and talented Cramer was recodedeiihe work was so expensive
however that only 14 pages were printed. 5. Sono&$are rare because fire consumed
most of them. Of these are Johankeu Atlas MagnusHe was a coppersmith in
Amsterdam, his entire house and office with hisemtion of charts/maps burned up.
That is why this atlas is so ratdieronymi Hennigees Theatrum Genealogidn

tomes 1598 is almost completely burned in storagddagdeburg. But there is a complete
copy in this library. Olai Rudbekidohannis Hevelii Machina coe.lefti$671. This large
Astronomy book had a pretty copper inlay done i@k but it was destroyed by fire,
so there were only two of them salvaged and blel{fuehrey?booksellers already had
20. The king of France Ludovicus XllII gave him@ngion through Colbert. Joannis
Heoding traite des medailles 159nf. Essai de I'Histoire de Litteraturé. Some

books became rare because they came out in variacss. Thdiarium Europaeunis
published yearly in several places. Bogislai Philigf Chemnitz, a privy councilor of the
chancellor OrenstirnWars of the King of Sweden in Germdi@came rare because some
of them were published in Stockholm and othersemnn@ny. Nicolai Schatteni’s
Annales Paderbornensike first publishedHistoriam Westphaliaand there followed

this book. The Historiam Westphaliae is almostaatilable. Of the famous Italian
Victorini Siri Memone recondite dall’ anno 160dino all’anno 164QGhe first edition is

in Lyon, the third and fourth in Paris, the fifdixth and seventh again in Lyon, and so



on. After that Siri wrote th&lercurio historicodel currenti Tempvhich was published in
six different places. It is complete in the librafyGeneral Flemming in Dresden. 7.
Other books are rare because they were never mdualidOf the theological books, the
Joannis WiclesiDialogorum Libri quatuoy 1525...0only one book of this enemy of the
pope that was printetippolyti Salviani aquatilium Animalium HistoriaBomae 1528
there in is a fish beautifully fashioned out of pepand all the names of fish are in it..
Joannis Wasserburgintiquites de la Gaule BelgiquBaris, 1549 is one of the oldest
books that belong to the Lutheran history. NicMainierii chronicon Burgundicum.
Libanii opera ex Editione Morellii. Dionis Chrysashi Orationes ex editione Morellii
The writings of polemics/differences of opiniontegh and learned persons also belong
in this group. Conf LunigBibliotheca DeductionunOne of the rarest is the well known
Deductionwhich, when Herzog Heinrich the Younger of Wolfatibl, an enemy of the
protestant religion, wanted to suppress the Cit@aod$lar and wrote a hateful book
against Duke Johann Friederich against the eqnaByyTerminiswritten by Duke
Johann Friedrich. Luther also wrote against theeDidkinrich, the well known idiot, in
his treatises. But which has been cleaned up ceradty in theLutheri Operibus

Nicolai Cillefii's Defensio Abbatiae sancti Maximini imperiailsssmall but very rare and
was written against the Kurfuerst of Trier. It isré in our library. Cornelii Duplicii
Scepperi Apologia Christieril. Regis Daniae in Belgium profugi; Scepper was a
counselor (lawyer) and he defended his client vielDenmark people tried very hard to

eradicate this book.

8. Those books which have been markedly alteredhier editions are also in this group.
In the Bartholomew de Pisisbro conformitatum Vitae sancti Francisci cum Vitasu
Christi, Bononia 1590; in volume 72 it is told that Francis onoarfd a spider in a
goblet. He drank this spider down with the holydal@and thereafter the spider crawled
out of his leg. Boyle says that no anecdote (oetwwe?) could have harmed the holy
Francis more as this book; one finds it in ourdityr The Franciscans were thereafter
very concerned? (aufgezogen) with this issue tBeibook was established because of
the angry inscription in the Franciscan Cloist€&rso Homi & sancto Francisco utrique
cruciato. The first edition oP Latinae vitis Pontificumvhich was published in



Nuremberg in 1481 is also very rare because thediopthem were ridicule@hristiani
Truttmanni Expositio Grammatica in Mathaeum, Lucgoannemwhich first came out
in Strasbourg in 1514, is also much altered inro#aitions. Of thé”etri Arlensis de
Scadulapis Sympathia septem metallorum & selecatidrapidum ad Planetashe
Parisian edition from 1514 and is not abridged.tHéfLeonis van Aitzema Saaken van
Staat en Oorloglhhe first edition which came out in Leyden in 16626 Quartbindings
very rare and contain many secrets of the Nethaslahhe abridged edition was brought
about by the General Staaten and was published fol®s in S.Gravenhage in 1669-
1672.

9 Furthermore those books are rare of which orignawere printed. Which was due
partly topropter Ambitionempartly topropter Impensadn this category belondee
Mascurat the first edition published in Paris in 1649, tiker in 1654. They are both at
this library. It is an apology of Cardinal Mazarbgth editions are indispensable because
of their commentary, and in general the book iy weeful for history.Pasquillorum
Tomi duo Eleuthoeropoli,594. Its author is Coelius fecundus CuBononis Okolski
orbis Poloniaewhich came out in Crakow is about Polish Nobilitysiin this library.
Finally 10 those books are rare which are writteforeign languages. Eg in Virginian,
Ceylonic, and Russian because for a long time twaseonly one publisher in Russia in
Kiev that is why the&Russian Bibles very rare and is in this library. Also the labVhich
the Czar Peter had printed in Holland is rare beeamost of the editions were lost in a
shipwreck. The EnglisBocietas propaganda religione Christiahad many books
written in the Virginian language (American?) aedisthese to Virginia. Hungarian
books even though they have Latin letters anaasg to print are rare. Oriental books

are not so rare and can be seen in Ron@oimgragatione de Propaganda Fide

Under theLibris Polygraphorumwhich at the same time weldelluones Librorumat the
top of the list are Alberti Magni writings. In thegon edition in small print in 21
volumes. Thomas Aquinas writings are in Paris editf 1663 24 editions. Alphonsi
Tostati writings, Paris, 1637 are in 28 volumesgsihe only lived to age 40. | speak of
people who published singly and no collectionstexishese. Athanasii Kircheri who



died at age 76 in Rome, his writings are very rBres. per Farinacius, a famous jurist,
left many juristic writings and especiallyrisprudentiam criminalenaery well known.
Pope Benedictus said of hifsarinam quidem bonam esse, sed non Saccum i.e.
Auctorem because he made many Rabelaisian? Jokes (prahksjamous French Jurist,

Tiraquellus, set thirty books and thirty childrema the world, one each year.

Libri futilis are those books which address nothing specigwmipie theABC Darium
Marianumpublished in Madrid in 1648 in which are the ABfaiges of Mary. An
astonishing book in 60 volumes is the Josephi Belik Salas<night of St. Jacob in
Spain,Archi chronographigor which Philippus 111l paid for the printing, nly
smeared together from other wiritings. This gasge tb the Aristotolian sayingaragnus

Liber, magnum Malum.

Theaccidentaliaof a library are th©rnamentaTherein are thenstrumenta physicand
mathematica. Conf. Guarnerii Catalogus bibliothecaggnae Jesuitarum Parisiensis.
Thelnstrumentaare very rare and especially tBpherae armillares Mobilesvhere all

the planets are depicted in brass and are put fiomwith either clockworks or
handwheels. One finds similar things in Leyden Afidorf. Others belonging here are
Imagines and Statuae eruditorum. Conf. Schreppeaigines & Statuae Virorum
illustrium in Bibliothecis.The famous Petrus Frantzius made a real effatepoct the
learned men beautifully, which the Herzog of Woliattel purchased and donated to the
Carolinium in BraunschweigAlso included are the beautiful land charts/meapd
especially the rare French charts which are ofégam Italy, Coronelli had beautiful
charts of Greece and Italy made. The English oree¢he rarest. The Swedish Society of
Science also had charts made. lllustrated bookd{issoriae Naturaliseg Herbal books
are among this category. Also illustrated booksrests. In our library we have the
Balliot Inventaire Heraldiquavith incomparable crests.(shields)? where many
ultramarine blue colors were used. One could agehmade the illustrations alone for
500 gold Louis. We must finally not forget thrnumentaf the donors of this library
which are often very nicely worked.



